UKON - Hoja de pedido

Para registrar un nuevo ID: goc.eu@enagic.com

E . los campos marcados com * son obligatorios | |
nagic a partir del 1.2.2026 NUmero de ID (Uso interno)

*Registrar como: O Utilizador / O Distribuidor — Se requiere la firma en el Acuerdo de Distribuidor

*Nombre / Apellidos / Nombre de la compaiiia =*F(—:Achazde nac}miento

*Direccion
*Codigo Postal *Ciudad *Pais

Direccion de envio

*Teléfono # Movil #
*E-Mail NIF
*Elegir el programa y el producto:
Ukon Sigma Ukon DD Programa de autoenvio (revisar condiciones generales)
2100 € + lva 750 € + Iva + Envio E8PA: 670 € + Iva + Envio
O A -Ukon Cépsula 10 Cajas El impuesto del JABON sera el mismo que el
O A - Ukon Capsula 30 Cajas aplicable a las maquinas

O B-Ukon Té 10 Cajas
O C- Ukon Jabdn 2 Cajas
D - Ukon Combi
O capsula 5 Cajas + Té 5 Cajas
O Té 5 Cajas + Jabén 1 Caja
O Cépsula 5 Cajas + Jabdn 1 Caja

O B-Ukon Té 30 Cajas
O C - Ukon Jabdn 6 Cajas

O D - Ukon Combi
Cépsulas 10 Cajas + Té 10 Cajas + Jabdn 2 Cajas

Clientes con E-payment (aplicable para el Ukon Sigma)

Precio (Se requiere el Acuerdo de Financiacién y DNI)
IVA Total
Envio** + tasa administrativa
- Financiado
Total Pago Inicial

**Envio EU: 1x34 €/ 3x 22 €

*Forma de pago: O Visa Owmc O Amex O Transferencia bancaria
Tarjeta n°. : : : Cvv Fecha cadu=cidad

Se cobrara automaticamente en cada renovacién si no se realiza la cancelacion antes de la fecha de renovacién.

Devoluciones - los productos pueden devolverse dentro de los 14 dias posteriores a la recepcidn, siempre que los articulos no se hayan utilizado.
Certifico que he leido y acepto los términos y condiciones establecidos en los siguientes documentos que forman parte de las Politicas y Procedimientos.
He leido y aceptado la informacién sobre privacidad y cancelacién indicada en las Condiciones Generales.

*¥Firma del comprador Fecha (DD/MM/AA)

*Informacién del PATROCINADOR y RECLUTADOR (si son Id’s distintos)

Nombre del Patrocinador

ID del Patrocinador

Linea del Patrocinador [ ] A E-Mail

*Firma del Reclutador (La misma del Patrocinador si es la misma perFecha (DD/MM/AA)
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Condiciones Generales

Enagic
Declaracion de privacidad

Los datos personales que nos proporcione seran recopilados y almacenados. Con la conclusion del contrato, el comprador da su
consentimiento al tratamiento de datos. El fundamento juridico para el tratamiento de datos en el caso de consentimiento por parte
del compradorqueda recogido en el Articulo 6, Apartado 1, Letra a del R.G.P.D. (Registro General de Proteccion de Datos). Puesto que el
tratamiento de datos es necesario parael cumplimiento del contrato de comprao laejecucién de medidas precontractuales, se incluye

un fundamento juridico adicional para el tratamiento de datos en el Articulo 6, Apartado 1, Letra b del R.G.P.D.. Los datos deben recopilarse
afin detramitar las ventas. Si fuese necesario, la informacién se tramitard entre las distintas oficinas del grupo ENAGIC (FRANCIA/
ALEMANIA/ITALIA). Usted esta informado de que sus datos personales pueden sertransferidos aJapon (intragrupo) y acepta explicitamente
lacesién de dichos datos. También acepta que los datos relacionados con su contrato sean accesibles en Internet exclusivamente a las
partes contratantes y mediante acceso seguro con contrasefia, con el fin de enviar informacién sobre noticias, servicios, eventos y
actividades, incluidas las iniciativas de marketing directamente planificadas por nosotros. ENAGIC ha tomado todas las medidas
necesarias y las garantias adecuadas en relacion con la conformidad del mencionado tramite de datos de acuerdo con la legislacion vigente. Los
datos seran eliminados tan pronto como dejen de ser necesarios para los fines de su recopilacion. Este es el caso del cumplimiento de un
contrato o de la implementacion de medidas precontractuales si los datos han dejado de ser necesarios para llevar a cabo la ejecucién del
contrato. Incluso después de la conclusién del contrato, puede existir la necesidad de almacenar datos personales de la parte
contratanteparacumplir con obligaciones contractuales o juridicas. Usted puede modificar los datos almacenados sobresu persona
en cualquier momento. Silos datos son necesarios paracumplirun contrato o paradesarrollar medidas precontractuales,solamente es
posible la eliminacién anticipada de datos, a menos que las obligaciones contractuales o juridicas impidan su eliminacion.

Politica de Revocacion

Usted tiene derecho a cancelar este contrato dentro de un plazo de catorce dias sin necesidad de indicar ningin motivo.

El plazo de cancelacién es de catorce dias a partir del dia en que usted, o un tercero por usted designado (que no sea el transportista), haya tomado posesion
de los bienes.

Para ejercer su derecho de cancelacion, debera informarnos mediante una declaracion clara de su decision de cancelar este contrato, por ejemplo, mediante
una carta enviada por correo postal, fax o correo electrdnico, a la siguiente direccion:

ENAGIC Europe GmbH, Immermannstrale 33, 40210 Disseldorf, Phone: +49-(0)211-936570-00, Fax: +49-(0)211-936570-27, E-Mail:
germanysales@enagiceu.com,

También puede completar y enviar el formulario de desistimiento modelo en nuestra pagina web https://www.enagiceu.com/en_US/online-inquiries.

Si hace uso de esta opcion, le enviaremos sin demora una confirmacién de recepcién de dicha revocacion (por ejemplo, por correo electrénico).

Para cumplir con el plazo de revocacidn, basta con que envie la notificacidén del ejercicio de su derecho de revocacion antes de que dicho plazo haya expirado.

Consecuencias de la Revocacion

Si usted revoca este contrato, le reembolsaremos todos los pagos que hayamos recibido de usted, incluidos los gastos de entrega (con excepcién de los costes
adicionales derivados de que haya elegido un tipo de entrega diferente al método estdndar mas econémico que ofrecemos), sin demora indebida y, en
cualquier caso, a mas tardar dentro de los catorce dias siguientes al dia en que recibamos la notificacion de su revocacion de este contrato.

Para este reembolso, utilizaremos el mismo medio de pago que usted empled en la transaccidn original, a menos que se haya acordado expresamente lo
contrario; en ninguln caso se le cobrardn tasas o cargos por dicho reembolso. Podremos negarnos a efectuar el reembolso hasta haber recibido los bienes de
vuelta o hasta que usted haya presentado una prueba de que los ha enviado de regreso, lo que ocurra primero.

Usted debe devolver o entregar los bienes a nuestra direccion ENAGIC Europe GmbH, CharlottenstraRe 73, 40210 Dusseldorf, sin demora indebida vy, en
cualquier caso, a mas tardar dentro de los catorce dias siguientes al dia en que nos notifique la revocacién de este contrato. El plazo se considerara cumplido si
envia los bienes antes de que expire el periodo de catorce dias.

Usted debera asumir los costes directos de la devolucién de los bienes.

Usted solo debera pagar por cualquier disminucién del valor de los bienes si dicha pérdida de valor se debe a una manipulacién de los mismos que no sea
necesaria para comprobar su estado, sus caracteristicas y su funcionamiento.

No existe derecho de revocacién

El derecho de revocacion no se aplica a los contratos de entrega de bienes que hayan sido fabricados conforme a las especificaciones del cliente o que estén
claramente personalizados segun sus necesidades, o que, por su naturaleza, no sean aptos para ser devueltos, puedan deteriorarse rapidamente o cuya fecha
de caducidad pudiera superarse (por ejemplo, productos UKON).
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Formulario para el pago automatico Enagic — Ukon 2

Por favor, tenga en cuenta que Enagic requiere una copia de su DNI/pasaporte para su tramitacion. |

EaniC Los campos marcados con * son obligatorios ID de distribuidor (no rellenar)

Informacion del solicitante

*iActualmente esta pagando otra maquina a través del pago Enagic? OSi ONO

“*Nombre del solicitante

*Direccién *Pais

*Teiéfono# Teléfono movil #

*E-Mail

Si se trata de un pagador alternativo, rellene también los datos del pagador alternativo.

Nombre del solicitante

Direccién Pais

Teléfono # Teléfono movil #

E-Mail

INFORMACION SOBRE EL PAGO*

Total cuotas: € Numero de cuotas*: O3 OG 010012

Cuota mensual: € Cargos: 30€ 60€ 100€ 120€
*Consulte el Sistema de Pago Enagic del Ukon X para mas detalles.

La fecha de inicio de los pagos mensuales sera un mes después del registro.

*OPCIONES DE PAGO AUTOMATICO (ELEGIR UNA)

O Quiero que los pagos mensuales sean debitados automaticamente en mi TARJETA OJisa O/IC OAmex

Numero de la tarjeta: cvv Valido hasta:

Voy a realizar una transferencia

I opcién SOLO disponible para Reino Unido, Eslovaquia, Chipre, Estonia, Grecia, Letonia, Lituania, Malta, Eslovenia, Noruegay S
Enagic NO retirara el dinero automaticamente de su cuenta bancaria.
Cuando transfiera su pago mensual a nuestra cuenta, incluya también su ID Enagic

uiza.

TERMINOS Y CONDICIONES

1. Aunque sea posible cambiar el nUmero de pagos, los cargos ya cobrados no son reembolsables. Se cobrara también la diferencia del
importe del coste de las cuotas si se cambia a un plan de pago mas largo.

2. Se cobrara un cargo de 20 € para las tarjetas de crédito que hayan vencido y no hayan sido actualizadas en nuestro sistema. Por favor,
informe lo antes posible si hay algun cambio en su informacién de pago.

3. Se cobrara un cargo de 25 € en caso de retraso por cada pago no realizado.

4. Tenga en cuenta que su expediente sera entregado a una agencia de cobro en el caso de que sus cuotas estén atrasadas.

Autorizo a Enagic Europe GmbH a cargar el importe indicado en mi tarjeta de crédito o cuenta bancaria. Este acuerdo
permanecerd vigente hasta que se pague la totalidad del importe.

Declaro que la informacion contenida en este formulario es completa y exacta.

Estoy de acuerdo con los términos y condiciones.

*Firma del solicitante Fecha (DD/MM/YY) *Firma del co-solicitante Fecha (DD/MM/YY)
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Enagic Europe GmbH
Immermannstr. 33
40210 Dusseldorf
Germany

EaniC Tel. +49-(0)211-93657000

Fax +49-(0)211-93657027

Entre los que suscriben:

ENAGIC Europe GmbH, cuya oficina registrada se encuentra en Immermannstrafe 33, 40210 Dusseldorf,
bajo el nimero de registro HRB 58900 en el Tribunal de Diisseldorf;

En adelante “ENAGIC”

y
“El Distribuidor”

Sr. 0O Sra. o Srta. O ID de Distribuidor (rellenado por Enagic):
Apellido del Distribuidor: Tel.:

Nombre(s): Movil:

Fecha de nacimiento: / / Email:

Si la Distribucion* se realiza en nombre de una empresa registrada en el Registro de Comercio:

Fecha de registro: / / Ubicacion del Registro de Comercio:

Nombre de la empresa:

Numero intracomunitario de IVA:

*El propietario de la empresa y el Distribuidor deben ser la misma persona.

He leido la totalidad de este contrato (anverso y reverso) y acepto los documentos complementarios,
incluidos el Plan de Remuneracién y las Politicas y Procedimientos. Estos documentos complementarios
son parte del contrato. Me comprometo a no hacer declaraciones médicas, curativas o terapéuticas en

relacién a los productos ENAGIC.

Autorizo la publicacién de mi fotografia en la pagina web de ENAGIC y en otras publicaciones de ENAGIC.

Este contrato debe ser aceptado en primer lugar por ENAGIC y entrard en vigor el dia en que se emita el
numero de identificacién del Distribuidor (ID).

ENAGIC Europe GmbH Distribuidor

Diisseldorf, a

(Fecha) (Lugar) (Fecha)
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